A2.43 Praca zdalna czy w biurze?
Modulo 6 W pracy

A2.43 Lavoro da remoto o in ufficio?

O Vocabolario quotidiano per I'ufficio
O Vocabolario del lavoro remoto

Il computer (komputer) Digitale (cyfrowy)

Il WiFi (Wi Fi) La flessibilita (elastycznosc)

La connessione (potqczenie) In presenza (na miejscu)

La piattaforma (platforma) La pausa pranzo  (przerwa na lunch)
La videochiamata (wideorozmowa) Occupato (zajety)

Lo spazio di coworking (przestrzen coworkingowa) Lasciare (opuscic)

Lo smartworking (praca zdalna) Connettersi (pofqczyc sie)
Ibrido (hybrydowy)

1. Gramatyka: Jak wyrazac opinie: secondo me, per me, ecc...
Naucz sie uzywac prostych form do wyrazania opinii.

1. Uzyj "secondo me" lub "per me" + zdanie, aby wyrazi¢ osobiste opinie.
2. Uzyj "mi sembra" + przymiotnik, aby oceniac.
3. Uzyj "mi sembra" + grupa nominale, aby opisywac sytuacje lub osoby.

Struttura (Struktura) Uso (Zastosowanie) Esempio (Przyktad)

Punto di vista personale (Osobisty punkt
widzenia)

Secondo me + frase Secondo me il coworking e utile.

- . ) Per me il lavoro ibrido funziona
Per me + frase Opinione personale (Opinia osobista)

bene.

Mi sembra +

) Mi sembra flessibile.
aggettivo

Valutazione (Ocena)

Mi sembra + nome  Descrizione (Opis) Mi sembra una buona idea.

1. il lavoro ibrido & la soluzione migliore per la nostra azienda.
a. Secondo me b. Non misembra ¢. Perme d. Misembra
2. lavorare sempre in smartworking non € una buona idea.

a. Misembra b. Secondo me e c. Secondo me non é d. Perme

Wybierz poprawne zdanie, aby wyrazi¢ opinie zgodnie z poznanymi zasadami.

1.

O Per me lavoro da remoto € comodo molto.
O Per me il lavoro da remoto & molto comodo.
O Per me non & molto comodo il lavoro da remoto.

2. O Secondo me il coworking non ¢ efficace.

O Secondo me il coworking non efficace é.
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O Secondo me non ¢é efficace il coworking.

1. Per me il lavoro da remoto é molto comodo. 2. Secondo me il coworking non é efficace.

Przepisz zwroty

1. (Secondo me) Il lavoro da casa € una buona soluzione.

2. (Per me) Il coworking € troppo rumoroso.

https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/43 Due | 2


https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/43

2.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.
a. Secondo me il coworking &€ comodo

b. Per me il lavoro ibrido & ideale

c. Secondo me lo smartworking € flessibile

d. Per me la pausa pranzo & importante
a-1b-3 c-4d-2 e-?

A2.43 Praca zdalna czy w biurze?
Modulo 6 W pracy

1. Mi sembra uno spazio pratico

2. Mi sembra un momento necessario
3. Mi sembra una buona soluzione

4. Mi sembra molto pratico

2. Zasady pracy hybrydowej w firmie (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: videochiamata, computer, spazio, flessibilita, smartworking,

piattaforma, WiFi, in, ibrido

La nostra azienda introduce il lavoro

: due giorni in ufficio e tre giorni in

aziendale, una buona connessione

. Per lavorare da casa & importante avere un portatile

e un luogo tranquillo. Durante la

alle email e alle chat.

| meeting importanti si fanno di solito

giornata di lavoro & obbligatorio essere online sulla aziendale e rispondere

presenza, ma alcune riunioni possono

la connessione non é stabile. La

essere in . E possibile usare uno di coworking se a casa

e grande, ma tutti devono rispettare gli

orari e awvisare il capo se sono occupati o se devono lasciare il computer per una pausa pranzo
piu lunga. Secondo la direzione, questo sistema & pratico e aiuta a lavorare in modo piu digitale.

Nasza firma wprowadza model pracy hybrydowej: dwa dni w biurze i trzy dni pracy zdalnej. Aby pracowac z domu,
wazne jest posiadanie firmowego laptopa, stabilnego tqcza WiFi i spokojnego miejsca do pracy. W ciqgu dnia pracy
obowigzkowe jest bycie online na firmowej platformie oraz odpowiadanie na e-maile i wiadomosci na czacie.

Wazne spotkania odbywajq sie zwykle osobiscie, ale niektére narady mogq by¢ prowadzone w  formie
wideokonferencji. Mozna skorzysta¢ z przestrzeni coworkingowej, jesli w domu potqczenie nie jest stabilne.
Elastycznos¢ jest duza, ale wszyscy muszq przestrzega¢ godzin pracy i powiadomic przetozonego, jesli sq zajeci lub
muszq odstgpi¢ od komputera na dtuzszq przerwe na lunch. Wedtug zarzgdu ten system jest praktyczny i pomaga
pracowac w sposéb bardziej cyfrowy.

1. Quali strumenti sono necessari per lavorare da casa secondo il testo?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Falsz

La persona inizia la giornata lavorando da casa perché ['ufficio & pieno. O O
La videochiamata & programmata dopo la pausa pranzo. O O
Nel coworking la connessione & migliore che a casa. | O

4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Secondo me, quando lavoravamo tutti in ufficio, il capo (Moim zdaniem, kiedy wszyscy pracowalismy w
pili tempo per la pausa pranzo. biurze, szef zostawiat wiecej czasu na przerwe
na lunch.)
a. lasciavare b. lascera ¢. lasciava d. lasci
2. Per me il lavoro da remoto & meglio, perché prima (Dla mnie praca zdalna jest lepsza, bo kiedys

sempre il computer acceso fino a tardi Zawsze zostawiatem komputer wigczony do
poéZna w biurze.)

in ufficio.
a. lasciai b. lascierei ¢. lasciavo d. lasceresti
3. Domani, se tutto va bene, alla (lutro, jesli wszystko pojdzie dobrze, potqcze sie
piattaforma aziendale prima della riunione in z firmowg platformq przed spotkaniem w
videochiamata wideokonferencji.)
a. mi connettera b. mi connetto C. mi connetterei

d. mi connettero
1. lasciava 2. lasciavo 3. mi connettero

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Chiedere di lavorare in smartworking

Impiegata Marta: Ciao Paolo, oggi la connessione a casa funziona bene, posso fare smartworking
domani?
(Czesc¢ Paolo, dzisiaj tgcze w domu dziata dobrze — czy moge jutro pracowa¢ zdalnie?)
Responsabile Paolo: 7.

Impiegata Marta:  Nessun problema, mi connetto con il computer da casa, controllo prima il WiFi.
(Zaden problem, potqcze sie z domu na komputerze, najpierw sprawdze Wi Fi,)

Responsabile Paolo: 2.

b. Prenotare uno spazio di coworking

Cliente Andrea: 3.

Addetta coworking Giulia: Buongiorno, domani abbiamo una postazione libera in area digitale, é
occupato solo il salottino riunioni.
(Dzieni dobry, jutro mamy wolne stanowisko w strefie cyfrowej, zajety jest tylko kqcik do
spotkari.)

Cliente Andrea: 4.
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Addetta coworking Giulia: Perfetto, la piattaforma per il pagamento é online, poi puo connettersi al WiFi
quando arriva.
(Swietnie, ptatnos¢ odbywa sie przez platforme online, a po przybyciu moze sie pan
potgczy¢z Wi Fi.)
Przyktadowe odpowiedzi:

1. Ciao Marta, per me va bene, ma domani mattina alle nove abbiamo una videochiamata di team. 2. Perfetto, allora
domani lavori da remoto e venerdi torni in presenza in ufficio. 3. Buongiorno, vorrei prenotare uno spazio di coworking per
domani, mi serve una buona connessione WiFi per le videochiamate. 4. Va benissimo, lavoro ibrido, la mattina sono in
ufficio e il pomeriggio vengo li dopo la pausa pranzo.

6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Secondo me, lavorare da casa é meglio perché... / Di solito mi connetto alla piattaforma e poi... / Quando ho
una videochiamata di lavoro, preparo prima il computer e...

1. Nella tua azienda si lavora piu da casa o in ufficio? Descrivi brevemente la tua giornata tipo.

2. Preferisci lavorare in smartworking o in presenza in ufficio? Perché?

3. Quali problemi tecnici incontri a volte con il computer o la connessione? Cosa fai per risolverli?

4. Come organizzi la pausa pranzo quando lavori da casa e quando sei in ufficio? Sono diverse? Spiega
brevemente.
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7. E-mail

Ciao [Nome],

da ottobre possiamo lavorare in modalita ibrida: due giorni in smartworking e tre giorni in
presenza in ufficio.

Per organizzare le videochiamate e le riunioni, ho bisogno della tua preferenza.

Mi scrivi:

e quali due giorni vuoi fare in smartworking;
« se la tua connessione e il WiFi a casa funzionano bene;
e cosa pensi: meglio lavorare da casa o in ufficio?

Grazie,
Laura

Napisz odpowiednig odpowiedz: Secondo me lavorare da casa é... / Per me il lavoro ibrido é... / In ufficio
mi sembra...

Wazne czasowniki Lasciare (zostawic) Connettersi (pofgczyc sie)
Imperfetto Futuro semplice

io lasciavo mi connetterd

tu lasciavi ti connetterai

lui/lei lasciava si connettera

noi lasciavamo Ci connetteremo

VOi lasciavate vi connetterete

loro lasciavano si connetteranno
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